
 

Cronopios Idiomas Madrid 

ALOJAMIENTO 

En familia 

HOMESTAY  

Accomodation 
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CUESTIONARIO DE SOLICITUD DE ALOJAMIENTO 

ACCOMMODATION REQUEST FORM 

 

¿Hay algo que no puedas comer? Is there anything you cannot eat? 

  

 

¿Tienes alguna alergia? Do you have any allergies? 

  

 

¿Eres fumador/a? Are you a smoker?  Yes / No 

  

 

¿Te molesta que se fume en la vivienda? Do you mind others smoking in the house?  Yes / No 

  

 

¿Te importa si hay niños/as en la vivienda? Do you mind living with children?  Yes / No 

  

 

¿Te importa si hay animales de compañía en la vivienda? Do you mind if there are pets in the house?  Yes / No 

  

 

Observaciones Any other comments 
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PRECIOS DE ALOJAMIENTO CON FAMILIAS 

HOMESTAY PRICING 

 

Las tarifas indicadas son semanales. Las estancias se calculan de domingo a sábado. La estancia mínima para la 

modalidad de media pensión es de 2 semanas. 

The rates shown are weekly. Stays are calculated from Sunday to Saturday. The minimum stay for Half Board 

accommodation is 2 weeks. 

Cronopios Idiomas cobra una tasa de alojamiento de 50 € para cubrir los gastos administrativos relacionados con 

la solicitud, asignación y coordinación del alojamiento. 

Cronopios Idiomas charges a €50 accommodation fee to cover administrative costs related to the accommodation 

request, placement and coordination. 

 

Tipo de alojamiento 
Accommodation type 

Habitación individual 
Single room 

Condiciones 
Conditions 

Media pensión 
Half Board 

238 € / semana 
€238 / week 

Desayuno + cena 
Breakfast + dinner 
Mínimo 2 semanas / Minimum 2 weeks 

Habitación + desayuno 
Bed & Breakfast 

200 € / semana 
€200 / week 

Disponibilidad limitada 
Limited availability 
Reservar con al menos 2 meses de 
antelación / Book at least 2 months in 
advance 

 

Habitaciones dobles: consultar disponibilidad. Esta opción solo es válida para dos estudiantes que lleguen en las 

mismas fechas. 

Double rooms: subject to availability. This option is only available for two students arriving on the same dates. 

Pisos compartidos: Cronopios facilita al estudiante el contacto directo con una agencia especializada. 

Shared apartments: Cronopios can provide the student with direct contact details for a specialised accommodation 

agency. 

Si Cronopios no dispone de habitación en familia, pondrá al estudiante en contacto con una agencia especializada 

para que pueda consultar otras opciones. 

If Cronopios does not have a host-family room available, the student will be put in contact with a specialised 

accommodation agency to explore other options. 

Tasa de alojamiento / Accommodation fee: 50 € por persona / per person 
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TÉRMINOS Y CONDICIONES 

TERMS AND CONDITIONS 

 

Cronopios Idiomas S. Coop. Mad. actúa como intermediario entre los estudiantes y las familias anfitrionas. La tasa 

de alojamiento es de 50 €. El importe restante del alojamiento se abonará directamente a la familia anfitriona. 

Cronopios Idiomas S. Coop. Mad. acts as an intermediary between students and host families. The 

accommodation fee is €50. The remaining accommodation amount must be paid directly to the host family. 

La familia se compromete a alojar al estudiante respetando las condiciones establecidas durante toda la estancia y 

favoreciendo su inmersión lingüística. 

The family commits to hosting the student in accordance with the established conditions throughout the stay and to 

fostering the student's language immersion. 

Si Cronopios no dispone de una alternativa adecuada dentro de su red de familias, pondrá al estudiante en 

contacto con una agencia especializada para que pueda consultar otras opciones. 

If Cronopios does not have a suitable alternative available within its host-family network, the student will be put in 

contact with a specialised accommodation agency to explore other options. 

Condiciones especiales para estudiantes de larga duración con visado / Special Conditions for Long-Term 

Students with Visa 

• El estudiante debe abonar por adelantado el equivalente a una semana de alojamiento en el momento de la reserva. 

  The student must pay the equivalent of one week of accommodation in advance at the time of booking. 

• En caso de cancelación, el estudiante debe avisar con un mínimo de un mes de antelación. 

  In case of cancellation, the student must provide a minimum of one month's notice. 

• Si no se respeta este plazo, el pago adelantado no será reembolsable. 

  If this notice period is not respected, the advance payment will be non-refundable. 

Forma de pago / Payment Method 

• Estancias de 1 semana: el estudiante abonará a la familia el importe correspondiente el tercer día de la estancia, en 

efectivo o mediante transferencia bancaria. 

  One-week stays: the student agrees to pay the family the specified amount on the third day of the stay, either in cash or by 

bank transfer. 

• Estancias de 2 a 7 semanas: el estudiante abonará a la familia el importe total de la estancia siete días después de su 

llegada. 

  2 to 7 week stays: the student commits to paying the family the total amount for the entire stay seven days after arrival. 

• Estancias de 2 meses: el estudiante abonará el importe del primer mes dentro de los siete días posteriores a su llegada. El 

importe restante se abonará al final de la estancia. 

  2-month stays: the student commits to paying the amount for the first month within seven days of arrival. The remaining 

amount is due at the end of the stay. 

• Estancias superiores a 2 meses: el estudiante abonará el primer mes dentro de los siete días posteriores a su llegada. Los 

pagos mensuales posteriores vencerán al final de cada mes. 

  Stays longer than 2 months: the student agrees to pay the first month within seven days of arrival. Subsequent monthly 

payments are due at the end of each month. 
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El estudiante debe respetar las normas de la familia y las condiciones establecidas durante toda la estancia. En 

caso de daños significativos causados por el estudiante, la familia informará a la escuela. Un miembro del personal 

podrá visitar la vivienda para verificar los daños y determinar el importe correspondiente. 

The student must respect the family's rules and established conditions throughout the stay. In the event of 

significant damage caused by the student, the family will inform the school. A staff member may visit the dwelling to 

verify the damage and determine the amount payable. 

Las habitaciones dobles están sujetas a disponibilidad y solo pueden solicitarse para dos estudiantes que viajen 

juntos y lleguen en las mismas fechas. 

Double rooms are subject to availability and may only be requested for two students travelling together and arriving 

on the same dates. 

Los estudiantes que deseen solicitar un cambio de alojamiento deberán presentar la solicitud por escrito a la 

escuela, indicando claramente los motivos. 

Students who wish to request a change of accommodation must submit their request in writing to the school, clearly 

stating the reasons. 

Una vez recibida la solicitud, Cronopios Idiomas abrirá un caso y revisará las circunstancias. La solicitud podrá ser 

evaluada por el equipo responsable de alojamiento, que podrá recabar información de todas las partes antes de 

tomar una decisión. 

Upon receipt of the request, Cronopios Idiomas will open a case and review the circumstances. The request may 

be assessed by the staff responsible for accommodation, who may gather information from all parties before 

reaching a decision. 

Los cambios de alojamiento no están garantizados y se estudiarán caso por caso, teniendo en cuenta las 

circunstancias del estudiante, la disponibilidad y el bienestar de todas las partes. 

Accommodation changes are not guaranteed and will be considered on a case-by-case basis, taking into account 

the student's circumstances, accommodation availability and the welfare of all parties involved. 

Cuando se apruebe un cambio, Cronopios hará esfuerzos razonables para ofrecer una alternativa dentro de su 

red. Si no hubiera una alternativa adecuada disponible, podrá facilitar al estudiante el contacto con una agencia 

especializada. Los costes adicionales derivados del cambio podrán correr a cargo del estudiante. 

Where a change is approved, Cronopios will make reasonable efforts to offer an alternative within its network. If no 

suitable alternative is available, Cronopios may provide the student with contact details for a specialised 

accommodation agency. Any additional costs resulting from the change may be the responsibility of the student. 

La decisión de la escuela respecto a los cambios de alojamiento será definitiva. 

The school's decision regarding accommodation changes shall be final. 

La firma de estas condiciones implica su aceptación. 

Signing these conditions implies acceptance. 

 

Fecha y lugar / Date and place: __________________________________________ 

Nombre del estudiante / Student's printed name: __________________________________________ 

Firma del estudiante / Student's signature: __________________________________________ 


